lhmisvihaaja / Le Misanthrope

MARI KARHUMAA

Tarina:

Alceste koettaa saada kahden-
keskeistd tuokiota Céliménen
kanssa voidakseen kosia hinti.
Tilaisuutta ei tarjoudu, koska
muut kilpakosijat hiiritsevit...

Juoni:

Poikkeaa muista Moliéren néy-
telmistd, koska siitd puuttuu
puhdasoppinen juoni.

Alceste, jaloluontoinen ja re-
hellinen mies rakastaa Celimé-
ned, nuorta, eliminhaluista les-
ked, joka kuhertelee vahin jokai-
sen kanssa. Arsinoe katselee
myds toivovin silmin Alcestea,
joka ilmaisee tille asian oikean
laidan, kun Celiméne on loukan-
nut hanta. Alceste taipuu kuiten-
kin anteeksiantoon, JOS Celimé-
ne menee naimisiin hinen kans-
saan ja seuraa hanté pois ihmis-
ten parista.

Kun Celiméne ei suostu, Alces-
te jattad hanet. Philinte, Alcesten
ystévéd, ottaa Elianten vaimok-
seen ja saa Alcesteltakin suostu-

muksen.

Alcesten mielen oireilu punoo
juonen.

Rakenne:

Alceste puhuu suunsa puhtaak-
si Oronten runoista, Oronte
suuttuu ja panee liikkeelle vale-
juttuja.

Celiméne kirjoittaa kirjeen
Orontelle, jossa hin kertoo pilai-
levansa typerien kosijoiden kans-
sa. Alceste suuttuu, mutta taipuu
anteeksiantoon JOS...

Philinte ohjailee taka-alalla,
eikd halua kiusata Alcestea, joka
on monien pilkan aiheena.

Alceste jaa yksin ja vetdytyy
erakoksi.

Eliante & Philinte

Celiméne haluaa jaada sinkuksi.

Keskeiset henkilot:

Alceste

+kirjallisuuden ja ajattelun ys-
tava

+arvostelukykyinen

+arvostaa luontoa ja totuutta

+tdyttdd klassismin aristokraat-
tiset ja luonnollisuuden vaati-

- AN

mukset

+jalo ja rehellinen

+pohjimmiltaan lammin ihmi-
systavd

—kammoaa luonnottomuutta,
epaaitoutta ja sievistelyd

—rakastaa todellisuudessa
vain itseddn, maailmanparantajan
rooliaan ja marttyyriuttaan

—menee totuudessaan / vii-
saudessaan liian pitkalle

—ei ole johdonmukainen vi-
hassaan

Philinte “kirjailijan aani”

+elamanmydnteinen

+tervejdrkinen

+Huotettava

+huumorintajuinen

~+ymmartdd ihmisen kaksi puol-
ta; hyvdn ja pahan

—on tdydellinen

Oronte, kuninkaan suojatti
+persoonallinen

—pettdd ja petkuttaa
—levittdd juoruja
—itsekds

—lapsellinen
—mielistelija

Celiméne, nuori, rikas leskirou-
va

+seurallinen

+ei vilttimitti aina tarkoita
pahaa tehdessadan jotakin

—huikentelevainen

—pitdd kosijoita pilkkanaan

—kiero

—kavala

—epérehellinen

Eliante
+myo6tdtuntoinen
+uskollinen
+rehellinen
+totuudenmukainen
+luotettava

+suora

+vilpiton
+sovitteleva

Arsinoe, ikidneito

+peittdd katkeruuden vilpitts-
mé&dn kohteliaisuuteen ja ysta-
vyyteen

—puhuu tunteistaan epésuo-
rasti

Tausta:

Moliéren

* monet surut

* vaikea sairaus

* onneton avioliitto
Itki kaiken runoksi...
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Molieren Ihmisvihaajan tunnemyrskyssi Alceste (Hannu Kangas)
ja Oronte (Ari Piispa). Kuva Kirsti Laurinolli.

Moliéere —

MARI KARHUMAA

Moliére, alun perin Jean-Bap-
tiste Poquelin, oli ranskalainen
naytelmdkirjailija ja nayttelija.
Hén syntyi tammikuun 15 péiva-
nd 1622 Pariisissa hyvinvoivaan
porvariperheeseen. Perheen iiti
kuoli Jean-Baptisten ollessa 10-
vuotias. Perheen isd tydskenteli
hoviverhoilijana ja otti Jean-Bap-
tisten oppipojakseen tdman hy-
vdn ja arvostetun ammatin
eteenpdin siirtdmiseksi. Mutta
poika olikin kompels, eikd lain-
kaan viihtynyt tunkkaisessa huo-
neessa tylsén tyon ddressd. Han
haaveili teatterista, jossa han oli
kerran kdynyt mumminsa kanssa.

Jean-Baptiste laitettiin jesuiitta-
kouluun viideksi vuodeksi. Sielld
hanet syvennettiin latinan ja krei-
kan kieliin, teologiaan ja lakitie-
teeseen. Lakitieteen opinnot hei-
jastuvat mydhemmin Moliéren
lukuisissa ndytelmissa tarkkaan
kuvattuina oikeudenkdyntikohta-

suuri nimi

uksina.

Jean-Baptiste innostui teatte-
rista. Han tutustui perheteatte-
rista kuuluisan Béjartin perheen
tyttireen Madeleineen ja liittyi
heidin joukkoonsa. He kuitenkin
perustivat uuden teatterin
L llluste-Theatren’n (Loistava
Teatteri) joka alkoi esiintya Parii-
sissa. Jean-Baptiste joutui tdssa
vaiheessa vaihtamaan nimensé&
Moliéreksi, ettei olisi toiminut
suvulleen hapeillisesti. Ajan tiu-
kan hengen mukaan ajateltiin,
ettd teatterielamad viettavit ih-
miset ovat hdpeillisessd synnin
tyossal

Jonkin ajan kuluttua seurue
ajautui kuitenkin ahdinkoihin —
teatterin rahatilanne ajoi lihes
konkurssiin koko nayttelijavden.
Mutta seurue koostui niin sit-
keistd aineksista, ettei se luovut-
tanut. Méérétietoisina he marssi-
vat kohti maaseutua. Kovasta kil-
pailusta huolimatta seurueesta
tuli suosittu — kiitos Molieren

teatterihistoriassa

omaperiisten farssien ja komedi-
oiden. Vuonna 1658 seurue pa-
lasi Pariisiin ja sai my6s sielld
suurta huomiota osakseen. Jopa
Ludvig XIV saapui katsomaan ja
ihastui ndihin mukaansa tempaa-
viin ndytelmiin.

Seurue alkoi rikastua ja saada
yha enemmén “vakituista” ylei-
s6d. Moliere huomattiin erittdin
taitavaksi ndyttelijéksi, jonka tai-
dot ylsivdt sanan ja liikkkeen yh-
teiseen sdveleen. Ludvig VI an-
toikin hénen johtamalleen seuru-
eelle luvat esiintyd “kuninkaalli-
sena teatterina”. Seurueen uu-
deksi nimeksi otettiin sen kunni-
aksi Troupe de Monsieur. Témi
suuri suosionosoitus tasaannut-
ti vihdoin teatterin aseman ja kir-
jailijahengen saattoi padsta val-
loilleen.

Ensimmdisend ndytelmandan
télld luomiskaudella oli Sieviste-
levit hupsut. Siind han ivaili sa-
lonkientapojen ja kielenkdyton
luonnottomuutta. Naisten koulu

ja Aviomiesten koulu puhuivat
taas ajan ahtaista kasvatusmene-
telmistd. lhmisvihaaja taas nayt-
tad Molieren suunnattoman psy-
kologian tuntemuksen — naytel-
md perustuu ajan seuraeldmdn
syvdlliseen tutkimiseen ristiriitoi-
neen kaikkineen. Saituri ivailee
tdydelliselld saituudella, Luulo-
sairas tekee akateemisista |daka-
reistd pilaa...Kaikki hdnen nay-
telménsé kuitenkin pohjautuvat
jollakin tapaa hinen eldmdinsa.
Hin oikeastaan purki sydémensa
umpisolmuja kirjoittamalla.

Kirjoitettuaan ndytelmansa Tar-
tuffen hin sai kirkon vihan nis-
kaansa. Ndytelma kertoo pappi-
en tekopyhyydesti ja sekos kirk-
koa suututti. Kirkko vetosi kunin-
kaaseen, ja kuningas langetti
tuomionsa: kirkonkirous ja ku-
ninkaan epésuosio. Mutta itse-
pdinen ja sisukas Moliére puri
huultaan ja jatkoi ndyttelemis-
tadn: “Kylld ming pérjdan ilman
kuninkaan apua !”

Pariisin teatterissa esitetty Luu-
losairas vuonna 1673 on painu-
nut teatterikansan mieleen vuo-
sisatojen takaa. Silloin itse Mo-
liere oli yskdstd ja kuumeesta
huolimatta ndyttamalla. Yleiso ei
aavistanut mitdin, ettd rakastet-
tu Moliere kamppaili tuskanhiki
ylldén ja vaivoin sai esitettyd esi-
tyksen loppuun. Viimeisen vuo-
rosanan sanottuaan han tuuper-
tui lattialle, ja yleis6 poistui ko-
teihinsa upean néytoksen jal-
keen. Seuraavana péivani he sai-
vat kuitenkin kuulla suru-uutisen
ndyttelijan kuolemasta.

Melkein tajuton Moliere oli raa-
hattu kotiinsa, jossa sattumalta
oli ollut kaksi nunnaa kyldssa. He
alkoivat hoitaa hianti, mutta siitd
huolimatta parin tunnin kuluttua
han sai verensyoksyn ja kuoli —
tahti oli sammunut.

Ongelmat eivdt kuitenkaan
loppuneet tihin. Kirkko ei ru-
vennut antamaan ruumiille hau-
tapaikkaa, koska Moliére ei ollut

nauttinut viimeista ehtoollista
eikd ollut pyytanyt anteeksian-
toa “kurittomasta ammatistaan”.
Omaisten piti vedota aina kunin-
kaaseen asti ennen kuin hauta-
paikka saatiin St. Josephin hau-
tausmaalle. Vainaja piti kuitenkin
haudata yolld, pimeydessa.
Ranskan akatemia on onneksi
antanut mydhemmin anteeksi.
Se jopa kaiverrutti kiveen Molie-
ren rintakuvan ja tekstin: “Hanen
kunniastaan ei puutu mitddn.
Hén puuttui meidén kunniastam-
me.” Moliéren komediat elédvit
nykyédnkin, Ranskan ulkopuolel-
lakin! Naytelmien aiheet ovat
nykyihmisten mielestd kiehtovia
ja kerronta sukkelaa, Moliere
kuuluu ldhes joka teatterin ohjel-
mistoon aina silloin t&llsin. Mo-
liéren luomat henkilokuvat ovat-
kin hyvin moniulotteisia, ettd sii-
nd riittdd haastetta jokaiselle oh-
jaajalle. Kauan eldkosn Moliere!



Jokaisessa meissa

ANNA KARJULA

Molieren nédytelmé repedd
auki ilman selvityksid. Paahenkilo
Alceste parantaa maailmaa ysta-
vansa Philinten kanssa. Alcestella
onkin paljon parannettavaa. Han
on kriittinen persoona, joka huo-
maa ympdrillddn niin hyvén kuin
pahan - ja kertoo huomioistaan
avoimesti. Alceste on rohkea ja
paukuttaa tulemaan pdin naa-
maa. Philinte ei voi kuunnella ys-
tavansa tunteenpurkauksia tay-
sin hiljaa, vaan kiivastuu itsekin
vililld rauhoittaakseen Alcestea.
Philinte joutuu my6ntdmaan, et-
tei eldmd ole aina reilua ja ihmi-
set ovat kylld varsin raadollisia.
Mutta toisin kuin ystévansa, Phi-
linte osaa pitdd ajatuksensa
omana tietonaan, eikd hinelld
ole jatkuvaa tarvetta ilmiantaa
mielipiteitdan. Moliere kyniilee
hahmonsa elaviksi persooniksi.
Luonteenpiirteet tuntuvat tutuil-
ta — niin hyvin ne paistavat ih-
misten puheesta. Mielisteleva
Oronte voi tuntua vastenmieli-
seltd, ja Alcesteakin on joskus
vaikea ymmértda. Mutta Molie-
ren kerronnan ansioista jokainen
I6ytda henkildistd pian palan it-
seddn. Jyvaskyldn yliopiston kir-
jallisuuden professori Tarmo
Kunnas arvelee artikkelissaan,
ettd Moliére on jakanut henkisen
olemuksensa juuri noihin kah-
teen kaverukseen: kiivaaseen Al-
cesteen ja hillittyyn Philinteen.
Naytelmén kautta paasemme siis
tutkimusmatkalle myos 350
vuotta sitten eldneeseen ranska-
laisen naytelmakirjailijan sieluun.
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Alcestessa on heti alun perin
jotain ongelmallista. Vield kum-
mallisemmaksi hdn kay julista-
malla rakastavansa Céliménesg,
keimailevaa lesked. Kaikki Alces-
ten hyvat ominaisuudet ovat Ce-
liménelld aivan nurinpdin. Alces-
te on ehdottoman rehellinen —
Céliménen omatunto on aivan
mykkd. Alceste sanoo aina reilus-
ti oman mielipiteensd — Célimé-
nen mielistely yltdd vahin sinne
ja tdnne. Alceste kohtaa ihmiset
aina omana itseniin, kun taas
Céliménelld on omat naamarinsa
kullekin ihmiselle.

“Molieren néy-

telmén ristirii-

dat ovat ihmis-
ten sisédlld”

Mutta jokin Céliménessa kieh-
too: 'olen heikko, on hilli tenho
mi sieluni voittaa’ ja ' tuo sulous
suuri lempimé&én minut lumoo’.
Alceste yrittadkin epatoivoisesti
pddstd lumoojansa pubheille.
Mutta kilpakosijoiden kuhiseva
lauma piirittdd Céliméned lak-
kaamatta. Eikd kiinnostus ole ai-
van yksipuolista — jos kosijoita ei
satu olemaan ldhettyvilld, Ceéli-
méne ryntdd kirjoittaamaan rak-
kauskirjettd jollekin heistd. Ja Al-
ceste jad jélleen kerran nuole-
maan ndppejdan.

Alceste ei kuitenkaan epatoi-
vossaan ammu itsedan tai kilpa-
kosijoitaan. Ei hyppad jarveen

Céliméne (Mirjami Kukkola) ihalijoiden piirittdmdna.

eikd rdjdyta pommeja. Néytel-
mastd puuttuu kaikenlainen vaki-
valta ja raakuus. Oikeastaan siind
ei edes tapahdu kovin paljon.
Tapahtumiin perustuvaa juonta
ei ole ollenkaan. Molieren néytel-
min ristiriidat ovat ihmisten si-
silld. Tuo sielullinen taistelukent-
td on kuitenkin aivan yhta karu
kuin esimerkiksi "Tuntemattoman
sotilaan’. Siind vain mitelldan hie-
man erilaisista arvoista, erilaisilla
aseilla.

Nuo kaksi taysin erilaista ihmis-
td, Alceste ja Céliméne ottavat
mittaa toisistaan. Alceste uskoo
lemmen liekilldén puhdistavansa
Céliménen, samalla tekniikalla
kuin kullasta havida kaikki kuona,
kun sitd poltetaan. 'Lempeni var-
maan ajan virheistd puhdistaa
hanen sielunsa armaan.” Alceste
vaatii Céliméned vannomaan us-
kollisuutta. Rakastuneenakin hian
on oma itsensd —drtyisa oikeu-
den vaatija, joka ei anna armoa
edes rakkaimmalleen. Alcestelle
ei riitd, ettd Céliméne kohauttaa
kevyesti olkapditddn ja toteaa:
"Kylldhdn sa tieddt ettd mé tyk-
kddn susta.’ Kisittidkseen Alces-
te ei tee mitddn vaaraa. Han on
niin pihkassa Céliméneen, ettd
haluaa asioiden rullaavan eteen-
péin. Alceste on varma itsestaan.
Han tietids, mitd haluaa elimilta
— ja Céliménelta.

Alcesten kykyihin luotetaan.
Han on kaikin puolin oppinut ja
sivistynyt. Kiivaasta luontees-
taan huolimatta hinti arvoste-
taan ja hinen mielipiteitdén to-
della kuunnellaan. Orontelle ei
ole aivan sama, mitd Alceste ajat-

telee hénen proosastaan. Oron-
te haluaa viélttamatta kuulla Al-
cesten mielipiteen runostaan,
vaikka tunteekin ystavidnsa suo-
rapuheisuuden. Mutta oikeusjut-
tuhan siitd syntyy, vaikka Alces-
te yrittdd esittdd moitteensa hie-
notunteisesti. 'Ois hauska nah-
di, kuink’ erinomaista runoa te
itse samasta aiheesta voisitte
punoa..., Oronte jupisee ja
harppoo tuomarin puheille.
Alcesten maine yltdid my6s
naispiireihin. Arsinoe on valmis
Alcesten vietdvdksi milloin vain.
Mutta Alcestea ei kiinnosta kaino
vanhapiika, eikd edes vilpiton,
suora ja myotdtuntoinen Eliante.
Eliante olisi symppis, joka jaksaisi
ymmartda Alcesten dkkipikaisia
puuskia. Han pysyisi uskollisena
niin vasta- kuin mydtamédessa. ..
Ajan ihmiset eivat jaksakaan ym-
martdd, mitd Alceste nikee kava-
lassa Céliménessd. Heiddn mie-
lestaan Céliméne ei todellakaan
ansaitsisi Alcesten(kin) suosiota.
Tarina etenee. Valheella ei ole
jet. Alceste ryhtyy kelaamaan
johtolankoja. Pian hdn joutuukin
Acasten ja Clitandren luo, juuri
parahikseen kuulemaan, mitd
Céliméne hénestd ajattelee: 'Han
huvittaa minua toisinaan tuittu-
péisyydellddn ja dksylld dreydel-
|43n, mutta sadat kerrat hian mi-
nusta tuntuu koko maailman iké-
vimméltd ihmiseltd.” Ceéliménen
todellinen luonne alkaa vihdoin
paljastua Alcestelle. Vaatekaapil-
linen kaksi(kymmentd)naamaisia
rakkauskirjeité kertoo karua kiel-
td. Tahdn asti lhmisvihaaja on sit-
tenkin jaksanut uskoa ihmisista
jotain hyvda. Mutta kun hinen

lemmittynsd, jumalainen Célimé-
me pettdd hinet, Alcestella ei ole
endd mitddn sanottavaa.

Ndytelmén loppu on lohduton.
N&inkd paha sai palkkansa? Td-
ménkd Alceste ansaitsi? Myos
katuva Céliméne sai Oulun kau-
punginteatterin yleisén myota-
tunnon puolelleen. 'Tunnustan,
ett olen rikkonut teitd vastaan.
Siis vihatkaa mual’

Alcesten malja on tullut tay-
teen. Hanen asenteensa ihmis-
kuntaa kohtaan on nyt kiehuvaa
vihaa. Maailmassa ei ole ketiin,
ei ketdén, joka olisi HYVA.

Jean-Baptiste Moliére ei valot-
tanut ongelmatapauksensa taus-
toja. Katsoja saa Alcesten kisi-
teltavikseen puhtaalla poydalla.
Moliere ei anna minkdanlaisia

tietoja Alcesten lapsuudesta, so-
siaalisista suhteista, koulutukses-
ta, siviilisaadystd, eikd sukkien
véristd. Alceste ei edustakaan Al-
cestea. Hin edustaa ddnts, joka
on jokaisessa meissa. Alceste oli
totuuden torvi, jollainen asuu
varmasti kaikissa ihmisissa.

Naytelmdsta jaa jalkimaku. Se
ei ole komedialle tyypillinen kup-
liva nauru, eika tragedian jattama
jarkytys. Molieren Ihmisvihaaja
antaa jotakin, joka jad ja joka ei
ldhde kuin ajattelemalla.
Moliéren aiheet ovat ikuisia. lh-
miset ovat samoja kautta aikojen.
Ihmisten ongelmat ovat my®s sa-
moja vuosisadalta ja vuosituhan-
nelta toiselle. Jérjen ja tunteen
taistelu ei ole uutta eikd vanhaa-
kaan. Se on titd paivaa.

The play in Oulu
12.12. 2001

PAUL SCHMIDT

Ihmisvihaaja

(The Misanthrope)

“Classic comedy (drama) by
Moliére. Alceste falls in love with
Céliméne, charming flirt,

but alas, he loves the truth
even more... Ruthless observa-
tions on the human nature...and
irresistible comedy.” Directed by
Cilla Back.

The actors:

Alceste - Hannu Kangas

Céliméne - Mirjami Kukkola

Philinte - Pentti Korhonen
Eliante - Anneli Niskanen
Arsinoe - Ritva Grénberg
Acaste - Timo Reinikka
Clitandre - Mikko Korsulainen
Oronte - Ari Piispa

“The Misanthrope” really inte-
rested me, so | was very excited
to go on trip to theatre. | enjo-
yed reading that act and so |
enjoyed watching the act di-
rected by Cilla Back. The act
started with music, which imme-
diately catches the watcher and
makes him interested. The stage
started to move and on the sta-
ge there were big cupboards and
a few chairs on each side. The
stage setting never changed at
all, just the settings in the cup-
boards were different. What |
recognized in the act in Oulu,
not even during reading, was,
that in this act is speaking more
important than action, that's
why the settings hardly never
change.

The cloth, specially, those of
Alceste and Céliméne showed
their roll and thoughts, their
sign in the act. Alcestes cloth
were really strange, well, today
we would say he had bad looking
cloths on. It should show, that
Alceste doesn’t accept the “ru-
les” of the time in France, that he
is not like all the rich and selfish
people during that century. It
just should show, that Alceste is
different, or better said, that he
thinks different. He symbolizes
the cynicism and hypocrisy of
the manners of the time. ALCES-
TE is one of those candid souls
who believe that the truth
should be spoken in season and
out. He will make no concessions
to ordinary courtesy and
denounces the insincerity of
contemporary society upon eve-
ry possible occasion. His friend,

Philinte, tries to make him see
that honesty does not require
him to go out of his way to of-
fend and hurt people. He even
points out that a few well-spo-
ken words in the right place
might go far toward bringing a
favorable decision in the lawsuit
Alceste has pending in the
courts. To this Alceste has but
one answer. If his suit cannot win
through its own merits, he will
renounce a society which sanc-
tions such injustice and leave
Paris to live the life of a hermit.
Céliméne, a comely and popular
young woman with little regard
for the truth. Her main interest is
to surround herself with admi-
rers, each of whom she en-
deavors to persuade that Alces-
te is the favored one. Céliméne is
symbolized with her cloths, too.
Her cloths were very remarkably
during the whole act. She had
colourful dress, lots of different
shoes and a very remarkable hat
on. Her cloths were just a sign
like Alcestes were.

“What | really
liked was the
interview with
the actors after
the play”

There was one actor in Oulu,
what | think is symbolized with
her cloth. That's Arsinoe, She
serves as a foil to Céliméne
being just as clever but less shal-
low. In Oulu she had dark and
confine cloths one and these
cloth really show, that she’s
some kind of a “bad” person in
the play. So | would say, that the
cloths in the act were very well
chosen and really in addition fit
to the characters in the play.

When the scenes in the theat-
re changed the lights switched
off and the stage started to
move around. Also music started
to play. So the watcher was
again interested to get the next
part of the play.

What | really liked was the in-
terview with the actors after the
play. Even, if | didn’t understand
that much, | think, it was nice for
all the others to see them closed
and to ask them questions.



Punkglamouria Moliéren lhmisvihaajassa

SEIA VIIRRET

Cilla Backin ohjaama, suomen-
tama ja lavastama Jean Babtiste
Molieren Ihmisvihaaja (Le Mi-
santhrope) hiikiisi ndyttavyy-
dellédn Oulun kaupunginteatte-
rin  suurella  ndyttamolla
12.12.2001.

Taytyy heti aluksi myontas,
etten odottanut paljoakaan lh-
misvihaajalta, en ainakaan luettu-
ani Otto Mannisen tylsdhkon
suomennoksen. Ndytelmdn en-
simmdinen kohtaus nostatti heti
lievia ennakkoluuloja. “Onko
tdma koko ndytelmd vaan sitd,
ettd katsotaan kun aikuiset mie-
het hassuissa vaatteissa vaihtele-
vat tuoleja keskenddn? Onpa
hauskaa...” Ennakkoluulot kum-
minkin osoittautuivat tdysin vaa-
riksi ndytelman edetessa.

Néytelmd kaappasi mukaansa
léhes Rocky Horror Picture
show maiseen absurdiin maail-
maansa, jossa puvut, lavastus ja
musiikki nayttelivat vahintdankin
yhtd suurta osaa kuin itse ndyt-
telijat. Nayttamolla oli viisi suur-
ta barokki tyyppista kaappia, joi-
den katkoista paljastui luuranko

jos toinenkin. Kaapit olivat ku-
vastamassa seitsemda kuole-
mansyntid: ylpeyttd, ahneutta,
kateutta, vihamielisyyttd, heku-
mallisuutta, massdilyd ja hengen
velttoutta.

“Ehkd me jokai-
nen léyddmme

itsestimme pie-
nen palan Ihmis-
vihaajaa tai ha-
nen arvostelemi-
aan piirteitd”

Valitettavasti meidén oli tyyty-
minen, tilan puutteen takia, vain
viiteen kaappiin, mutta yhtdan
seitsemdstd synnistd ei ndytel-
méstd puuttunut. Nayttamolle oli
myds ahdettu erindinen maard
tuoleja, joiden merkitys ei kui-
tenkaan ndytelmédn edetessd
ihan tdysin auennut. Pddosaa
kumminkin nayttelivdt barokki-

tyyliset puvut, joissa oli havaitta-
vissa selvdd punkhenkisyyttd ja
anarkiaa.

Puvut kumminkin kaikessa
ndyttavyydessddn ja epakdytan-
nollisyydessaan toivat lisdd esil-
le kunkin hahmon persoonalli-
suutta. Hyvana esimerkking tds-
td oli Alcesten hahmoa esittd-
neen Hannu Kankaan rooliasu,
joka kaikkine hakaneuloineen ja
teurastajan hanskoineen korosti
Alcesten hahmon anarkiaa, ah-
distusta ja epdsosiaalisuutta.
Vaatteet auttoivat my6s osoitta-
maan, ettd Alceste ei halunnut
mennd mukaan ylemmyston
muotiliikkeeseen.

Cilla Backin ja Otto Mannisen
suomennokset erosivat toisis-
taan melkein kuin y6 ja pdiva.
Cillan suomennoksen ollessa
nuorekas ja paljon helpommin
ymmarrettdvd, kun taas Otto
Mannisen suomennos oli kirjoi-
tettu aika vaikeaan vanhahtavaan
runomittaan. Cilla Back oli mo-
dernisoinut onnistuneesti 335
vuotta vanhan ndytelman ja sai-
kin sen eldmdan ja kukoistamaan
ndyttamolla aivan eri tavalla kuin
Mannisen kdannoksessa.

Juuri ndytelman eldvyys sai mi-
nut liimautumaan tuoliini haltioi-
tuneena ja odottamaan jannitty-
neend, mitd seuraavaksi tapah-
tuu. Vaikka néyttelijdiden suori-
tukset saattoivat vililld tuntua
jopa yliammutuilta, kaiken yl-
tidpainen hehkuttaminen oli yksi
ndytelméan vaikuttavimpia teho-
keinoja.

Alcesten eli lhmisvihaajan
hahmon tinkimattomyys, rehelli-
syys ja yhteiskuntakritiikki tuli-
vat upeasti esille hahmon kay-
missd keskusteluissa ystavansa
Philinten (Pentti Korhonen)
kanssa. Suurimman osan huomi-
osta ndyttamolld vie kumminkin
Alcesten halveksunnan ja rakkau-
den kohde, kaikkien ihailema
Mirjami Kukkolan esittima Cé-
liméne. Céliméne ottaa heti ensi
hetkistd lahtien koko ndyttamon
haltuunsa kukkaa muistuttava
puku paallansa. Nayttamon lisak-
si Céliméne valloittaa myos kaikki
ndytelmdn miehet.

Myos Arsinoén (Ritva Gron-
berg) hahmo oli todella vaikutta-
va kiredssa nahkaisessa mekos-
saan laukoessaan tekopyhyyksi-
dan Céliménelle ja samalla yritta-

essddn epitoivoisesti isked Al-
cestea. Valitettavasti naytelmés-
sd Céliménen ystavattaren Eian-
ten (Anneli Niskanen) hahmos-
ta oli tehty tyhmi tyhjannauraja,
jolla ei ainakaan ndyttényt olevan
mitddn erityisempdéa roolia. Har-
mi sindnsd, silld yksi voimakas
naisrooli lisdé ei olisi tehnyt yh-
tddn pahaa. Unohtamatta tietysti
Acastea (Timo Reinikka) ja
Clitandrea (Mikko Korsulai-
nen), Céliménen ihailijoita hekin.
Ihmisvihaaja on kumminkin
muutakin kuin upeaa pukudraa-
ma ja ihmissuhde kiemuroita a’la
Kauniit ja rohkeat. Se on myés
satiirista arvostelua turhamai-
suutta ja tekopyhyyttd vastaan.
Kysymys kuuluukin, sattuuko
pilkka itse naurajan nilkkaan?
Vaikka Alceste vihaakin kaikkea,
mitd Céliméne edustaa, han ei
silti pysty vastustamaan sydan-
tddn ja palvoo Céliméned yhta
lailla kuin muut ndytelman mie-
het. Lopulta kumminkin “paha”
saa palkkansa, ja Alceste ymmar-
tad Céliménen petollisuuden.
Moliéren kerrotaan kirjoitta-
neen ndytelman oman elamansa
pohjalta. Moliéren vaimo Ar-

mande oli huikenteleva néytteli-
lopulta uskottomuuteen. Moliére
oli osannut odottaa tapahtunut-
ta, mutta ei ollut osannut ilmei-
sestikddn varautua tarpeeksi.
Pettymyksen aiheuttama ihmisvi-
ha inspiroi Moliérea kirjoitta-
maan ndytelman.

Alceste: “Ei, en voi sietdd kun
nuo liukkaasti liehakoivat ja liehi-
vét noin nuo muotileijonat oivat;
niin mitaan en vihaa kuin moisia
imarteluita, noit’ auliita syleilyiti
aina ja aina ja puheenparsia, jot-
ka ei mitddn paina, kun kohteliai-
suus madrdd ja vertaa vailla saa
kunnon mies ja epatto samalla
lailla”

Ehkd me jokainen |dyddamme
itsestimme pienen palan Ihmis-
vihaajaa tai hdnen arvostelemi-
aan piirteitd. Se juuri tekeekin
Moliéren Ihmisvihaajasta kiehto-
van eldmyksen. Ndytelmd saattaa
olla hyvinkin hammentava koke-
mus katsojalle, joka ei ole tutus-
tunut lhmisvihaajan juoneen,
mutta ehdottomasti nikemisen
arvoinen.

Naurun alla soi melankolinen savel

EssI PETAJANIEMI

Otto Mannisen suomentama
kasikirjoitus jostain vuodelta
pipo, saa pirteimmankin lukijan
sanoinkuvaamattoman flegmaat-
tiseksi.

Oulun kaupunginteatterin nay-
telmé sen sijaan on paljon pa-
rempi, joskaan ei ylld ldheskddn
parhaaksi ndkemakseni naytel-
maksi, jota sijaa tdlld hetkelld (ja
varmasti pitkille tulevaisuuteen-
kin) pitdd “Puntilan isdntd ja ha-
nen renkinsd Matti”. Mutta ei sii-
td enempdd.

Cilla Backille joka tapauksessa
my&ntdisin jonkinmoisen palkin-
topytyn siitd hyvéstd, ettd hanen
kddannoksensd on sujuva ja
enemman nykykielinen. Paljon
parempi kuin Mannisen tekemd,
vaikkei tarinaa voikaan sanoa
hyvin mielenkiintoiseksi. Ohjauk-
sesta en sen sijaan sano mitdan,
kun en siitd mitdan ymmarra.

Ndytelmd on periaatteessa jol-
lain lailla huvittava — eihdn nyky-
aikana kukaan tdysipdinen tosis-
saan keekoile sellaisissa vaatteis-
sa! Mirjami Kukkolahan sanoikin
ndytelmén olevan “komediahko”.
Esitys on tavallaan jotenkin ironi-
seen savyyn toteutettu, voi huo-
mata, ettd tekijsilld on ollut kai-
kesta huolimatta pilke silmakul-
massa. En kylld ihan heti itse lait-
taisi jalkaan polven yli pitkis,
mustia saappaita vaaleanpunai-
silla koristekuvioilla ja kahden-
kymmenen sentin koroilla, joihin
yksi miesndyttelijdistd oli pukeu-
tunut - eivatkd muidenkaan ken-
ganpohjat kovin matalia olleet...
Mielenkiintoinen puvustusratkai-
su oli myos Alcesten pikkutakki
hakaneuloilla kuorrutettuna. Ar-
sinoen puvusta en sitten sano-
kaan mitddn. Se tdytyy nahda
omin silmin... Jotenkin se ei kyl-
I sopinut ennalta odotettuun
vanhanpiian imagoon... Juuri
puvustuksesta huomaa kome-
diahkouden, nykydan ei edes
ndyttamolle mennd tosissaan
tuon kaltaisessa vaatetuksessa.

Lavastus kiteytyy viiteen suu-

reen kaappiin, joihin on pantu
tapahtumaan mitd erilaisempia
asioita. Jossain vaiheessa naytel-
m&é kaapista loytyy jopa elédvd
sellisti — se oli ehkd kaappioival-
luksista paras ja mieleen jadvin.
Kaapista pursuavat kirjeet oli
myds hyvéd juttu. Alun perin
kaappeja piti kuulemma olla seit-
semin, kuvaamassa seitsemii
kuolemansyntid, mutta ndyttamo
oli lilan pieni tihdn tarkoituk-
seen.

Tarinaa on jotenkin vaikea ym-
mértdd, en olisi tajunnut vahada-
kddn, jos en olisi lukenut kasikir-
joitusta aiemmin. En tosin voi
sanoa ymmartdneeni kovin pal-

jon muutenkaan... llmeisesti
ndytelmédssa oli kyse siitd, ettd
Alceste on “nuori kapinallinen” ja
periaatteiltaan tiukka ja suorasu-
kainen tyyppi. Han on iskenyt
silmansa Céliméneen, nuoreen
leskettdreen, jolla riittdisi miehia
joka sormelle, eikd tdimd osaa
pdattda kenet niista ottaisi, kun
periaatteessa ei halua ketdan.
Alceste haluaa kosia Céliménes,
mutta ei saa tilaisuutta, koska
koko ajan joku tulee keskeytta-
m&an hénet.

Céliméne keekoilee ndytelman
miespuolisille henkildille, jotka
kaikki paitsi Philinte ovat ihastu-
neita hdneen. Céliménen vanha-

Ndytelmdn lopussa Céliméne epiitoivoissaan ja hdpeissidn riisuu kotkotustensa symbolin eli korkean peruukin - vihdksi aikaa.

piikaystva Arsinoe taas on iske-
nyt silmansa Alcesteen, joka ei
valitda muista kuin Céliménesta.
“uuri timd
komedian ja
tragedian koh-
taaminen tekee
ndytelmasti
ainutlaatuisen”

Oronte kilpailee Céliménen
suosioista Alcesten kanssa. Phi-

salkan

linte yrittdd puhua Alcestelle jar-
ked, mutta turhaan.

En eniid muista, sanoiko Céli-
méne loppujen lopuksi, kuka on
“hanen syddmensi valittu”. Luul-
tavasti ei. Kaikkien kummallisten
tapahtumien seassa Céliménen
aivoton kadkattdjaserkku Eliante
ja muihin verrattuna ihmeen sel-
te pdatyvat yhteen.

Ndytelmdssa ei ole varsinaista
juonta. Sen juoni ei ole toimintaa
eteenpdin vieva tapahtumasarja,
vaan se on hahmo, nimeltian Al-
ceste, alias ihmisvihaaja.

Joku ranskalainen tyyppi on
joskus kauan sitten kuvannut lh-

misvihaajaa sanoilla “-fait rire
dans I'ame (nauru joka tulee sie-
lusta)”. Joku toinen on sanonut
naytelmdn olevan tyypillinen
tragédie bourgeoise. Joka tapa-
uksessa on yksi asia, josta ei ole
ollut erimielisyyttd: Naurun alla
soi melankolinen savel. Juuri
tdmd komedian ja tragedian koh-
taaminen tekee ndytelmastd ai-
nutlaatuisen.

On sanottu, ettd Moliére olisi
kirjoittanut lhmisvihaajan lievit-
tddkseen tuskaansa, joka on ai-
heutunut hdnen vaimonsa Ar-
manden petettyd hidntd. Mene ja
tiedd sitten.



Molieren Ihmisvihaaja yksin kaikkia vastaa

Moliéren (Jean-Babtiste Poque-
lin) on Ranskan klassismin kuului-
sin komediakirjailija. Han esitti
taitojaan sekd néyttelijana etta
omien tekstien kirjoittajana. Yksi
hanen taitavimmista luomistyon
tuotoksista, on kesdkuussa 1666
ensiesityksen saanut “lhmisvi-
haaja”, Le Misanthrope. Komedi-
aa ja tragediaa sekoittava néytel-
mé oli aikansa musta lammas.
Klassismin tavoista suuresti poi-
keten Moliere ei imenyt ndytel-
mdansa vaikutteita antiikista, eika
kopioinut vanhaa. Han halusi sy-
kahdyttad ja pyrki [hmisvihaajas-
saan tdysin uuteen ja alkuperdi-
seen tyyliin. Han paljastaa ndy-
telméssdan ihmisten typeryyden
ja aikansa hienostotapojen tur-
hamaisuuden salat.

Naytelmda on kritisoitu juonen
puutteen vuoksi. Oikeastaan
Molieren Ihmisvihaajassa ei ole
juonta ollenkaan, mutta sité pide-
tddn siitd huolimatta yhtena sy-
véllisimmista luonnetutkielmista.
Ndytelmén rakenne koostuu vii-
destd ndytoksestd ja on tyypillis-
td dialogia. Ihmisvihaajan taustal-
la on arvailujen mukaan ollut
Molieren oma rakkauseldama pet-
tdvan rakastetun kanssa. Tandkin
pdivand Ihmisvihaajaa esitetdan
ympéri maailmaa, ja saimme néh-
dd Oulun kaupunginteatterissa
yhden tulkinnan Moliéren ihmis-
vihaajasta. Se oli ohjaajalupaus
Cilla Backin uudelleen suomen-
tama, sovittama ja osin lavasta-
makin versio.

Ihmisvihaajan henkilot ovat to-
tuuden toitottaja Alceste, keimai-
lueva leski Céliméne, Alcesten ys-
tava Philinte, typerd sonetin sor-
vaaja Oronte, Céliménen hyvisy-
diminen serkku Eliante, kateelli-
nen Céliménen ystava Arsinoe ja
veikedt markiisit Acaste ja Clitan-

dre. He ovat kaikki erilaisia per-
soonia. Alceste on vastaan koko
oman aikansa maailmaa, barokin
aikakauden keikareita, liehitteli-
joitd ja imartelijoita, tapoja, joilla
ihmiset toisiaan kasittelevat. Al-
cesten pessimistisyys ulkomaail-
maa kohtaan on lhmisvihaajan
perusristiriita. Han on itse ndytel-
mén lhmisvihaaja. Cilla Backin
mukaan Alceste (Hannu Kangas)
on rakastunut erakko, ja se onkin
totta, mutta ddrettéman vdarddn
henkil6dn han tunteensa kohdis-
taa. Hanen rakkautensa saaja on
hanen vihaamiensa asioiden ruu-
miillistuma, ilosieluinen salonkin-
sa juonitteleva “kuningatar” Céli-
méne (Mirjami Kukkola). Hanen
ympdrillaan pyorii suuri lauma
“faneja”, mutta Céliméne ei ota
tosissaan kilpakosijoitaan ja suo
mielelldan jokaiselle heisté suosi-
otaan. Erikoista onkin, ettd Céli-
méne on salongin johtaja, silld
naiset eivit moiseen asemaan
1600-luvulla paasseet kovin hel-
polla. Jos nainen sitten ylettyi sa-
longin vieraiden kutsujaksi, hdn
oli usein itse laajasti sivistynyt ja
hankkinut jollakin tavalla itsendi-
sen aseman. Céliménen sivistysta
jarjen puolella ei voi kehua, mut-
ta juonitella ja mielistelld hdn
osaa. Céliménen itsendinen ase-
ma on syntynyt, kun hénen vara-
kas miehensa on kuollut. Tarinaa
siivittddkin eteenpdin ainostaan
Alcesten rakkaus Céliméneen,
jonka virheellisyydet hdn huo-
maa, mutta luulee osaavasta kor-
jata. Luottavaisin mielin Alceste
avaa sydantaan Céliménelle, joka
taas avaa omaansa kenelle vain
miespuoliselle, kuten Orontelle
(Avri Piispa), Clitandrelle (Mikko
Korsulainen) ja Acastelle (Timo
Reinikka). Alcesten paamddrana
olisi kosia Céliméned, mutta tuo

Ihmisvihaaja Alceste (Hannu kangas) seurakuntineen.

liehittelija pddstdd aina joukon
muita samalla asialla hdérivid mie-
hia sisddn. Juonen Moliéren ih-
misvihaajaan luokin Alceste ja
hianen mielensid kummalliset oi-
kut.

Oulun Kaupunginteatterissa
ndytelméd alkaa, kuten Otto
Mannisen runomuotoisessa
suomennuksessa Ihmisvihaajasta,
mutta ei kuitenkaan runojen
muodossa, kuten Cilla Backin
kdannoksestd oli odotettavissa.
Alceste on juuri ylldttanyt ysta-
véansd Philinten (Pentti Korho-
nen) kivttimisti aian taboihin

“Moliéren Ihmis-
vihaajassa ei ole
juonta ollenkaan,
mutta sitd pide-
tddn siitd huoli-
matta yhtend sy-
véllisimmista luon
netutkielmista”

kuuluvia keskustelujen maireita
konsteja, mielistelyd ja iloista
asennetta. Han ei voi sietdd moi-
sia juttuja ja on ndreissddn tdsta
ystévilleen Philintelle. Philinte
taas toruu Alcestea hinen liian
rajusta asenteestaan, joka haluai-
si aina toksayttda toisille péin
naama kaiken mité ajattelee. Phi-
linte muistuttaakin Alcestea hé-
nen lemmittynsd maineesta, siita
,miten Alceste voi nuo samat vir-
heet Céliménessadn hyviksya.
Alceste tunnustaa olevansa heik-
ko, sitd hin ei kaarra eiki kierri.
Alceste on ndytelmédn ainut hen-

kilo, joka nékee ihmisten lavitse,
eikd kersku omilla teoillaan tai
puhu toisista pahaa. Alceste sa-
noo vain niin kuin ajattelee, hin
on todella rehellinen, mikid on
ihailtavaa. Alceste menee kuiten-
kin liiallisuuksiin arvostellessaan
aikansa hovikulttuuria. Philintestd
saa ndytelman henkiloista kaikis-
ta jarkevimman kuvan Mannisen
suomennoksesta, mutta Backin
ohjaustydssa taméakin henkils on
jotenkin muuttunut. Lisdksi ha-
nen repliikkinsd kuullostavat
teenniisesti tulkituilta, niissi ei
ole tarpeeksi tunnetta. Alcesten
ja Céliménen esittdjat puolestaan
ndyttdvdt osaavan asiansa.
Alceste joutuu hieman kiusalli-
seen tilanteeseen, kun Oronte,
my6s Céliménen kilpakosija pyy-
tdd “ystavyyden"merkeissé Al-
cestelta rehellistd mielipidettd se-
pittdméstdédn sonetista, joka ka-
sittelee rakkautta. Sonetti ei to-
dellakaan saa Alcesten kehuja, ja
hén toivookin Orontea luopu-
maan moisista “muoti-askarte-
luista”. Oronte ei ota sitd hyvills,
ja pian han haastaakin Alcesten
oikeuteen ja levittelee ikdvid juo-
ruja. Alceste on saanut suorasa-
naisuudellaan vihollisen.
Céliménelld on ystéava nimeltd
Arsinoé (Ritva Gronberg). He
ovat yhdessd muka niin hyvéa
pataa, mutta kohteliaisuuden
naamion takana he tahtovat toi-
silleen vain pahaa. He lupaavat
olla toistensa ylimpi& ystavid ja
puolustella toista, jos kuulevat
piireissd puhuttavan ilkeit asioi-
ta. Kuitenkin he sittivat toinen
toistaan minkd ehtivat. Arsinoé
on dérettdmdn kateellinen Céli-
ménen ympdrilli mouruavista
miehistd, Alcestesta eritoten.
Hankin toivoisi saavansa osak-
seen suurta ihailua, mutta kukapa

sitd hurskastelevaa ja toisten asi-
oihin puuttuvaa tekopyhda hop-
s6d tahtoisi lempia. Puvustaja oli
tehnyt vieldpa aika havyttoman
luomuksen Arsinoélle, joka oli jo
ikdneito. Mannisen runolurituk-
set antoivat Arsinoésta kainon
kuvan, mutta toista oli teatterissa.
Hanet oli asetettu masokistiksi,
itsensd ruoskijaksi. Esityksen ai-
kana hin saa kaikilta “pakit”, mut-
ta yrittad sinnikkadsti pitad paan-
sd kylmand ja nielld pettymykset.
Arsinoé ei ole ainut, joka saa
kokea epamiellyttavid asioita. Al-
ceste saa tietad ikavalla tavalla
Céliménen pettaneen hantd. Ha-
nelld on siitd aito todistus - Céli-
menen kirje Orontelle. Eika
Orontelle raapustettu rakkaus-
viesti ole ainut, silld Célimene on
osoittanut kaikille ihailijoilleen
rakkautta kuin he olisivat hdnen
ainoitaan, samalla haukkuen toi-
sia kilpakosijoitaan. Viimein ha-
nen ymparillddn pyoriville miehil-
le paljastuu hanen oikea luon-
teensa. Alceste olisi valmis anta-
maan kirjeet anteeksi, jos Célimé-
ne ldhtisi hdnen kanssaan johon-
kin kauas eramaahan, mutta Céli-
méne ei sitd halua tehda. Ainut
hyvé asia ndytelman loppupuolel-
la onkin, kun Céliménen serkku
Eliante (Anneli Niskanen) tarjoaa
kattaan Philintelle. Heilld on aina-
kin toivoa toistensa suhteen. Al-
ceste puolestaan haluaa kadota
ihmisten ilmoilta tajutessaan, mi-
ten typerd valehtelija hanen ihai-
lujensa kohde on ollut. Céliméne
saa opetuksen, mutta on vaikea
tietdd, onko han moksiskaan, rii-
suessaan valheen peruukkinsa.
Nayttamon lavasteet olivat hie-
not. Salongin massiiviset kaapit
aukaistiin valilla ndyttamaan salai-
suuksiaan: Céliménen kenkii,
ruokavarastoja, vdlissa jopa ihmi-

n

sid. Erdskin kohtaus, jossa vekku-
limaiset markiisit Clitandre ja
Acaste viilailivat kynsidan kaa-
peissa ja kerskailivat itsestadn, oli
aika erikoinen. Nayttelijoiden pu-
vustus ei kaikkien osalta vastan-
nut mielestdni barokin pukeutu-
mistyylid, mutta ripaus vaate-
suunnittelijan, Pirjo Valisen omaa
nakemysta oli tietysti sen takana.
Asimerkiksi Alcesten vaateparsi ei
todellakaan vastannut ajan tyylid,
mutta oli muuten ihan ihailtavas-
ti toteutettu - lukuisat hakaneu-
lat kiiltelivat komeasti. Tosiasias-
sa hén loi ulkondollddn punkkarin
olemuksen. Nayttelijilld oli myds
aika ndyttavid kenkid, miehillakin
aika kummallisia valintoja. Musiik-
ki sopi loistavasti ilmapiiriin. Nay-
telmdn loputtua, néyttelijdiden
haastattelutilanteessa Hannu
Kangas kuvasi roolihahmoaan
renttumaiseksi - sitd Alceste oli.
Céliménen roolihahmosta irtau-
tunut Kukkola kuvasi hahmoaan
omahyvdiseksi, joka oli myos ai-
van totta. Nayttelijsiden piinalli-
sessa puolituntisessa ehdittiin
kysya monia asioita. Etenkin Cé-
liménen esittdjasta huomasi, ettd
rooli oli tosiaan heitetty hetkeksi
nurkkaan. Ei siis pida todellakaan
yhdistad ndyttelijin olemusta
roolihahmoonsa...

Ihmisvihaaja ei antanut katso-
jalleen paikkoja naurunremakoi-
hin, mutta veti kuitenkin vasenta
suupieltd pieneen virneeseen.
Teatterireissu antoi kivan koke-
muksen ja muistutuksen siitd,
ettd oli sitd muotia ennenkin,
mutta ihmisten sisimmdssd palaa
aina sama oman edun tavoittelun
liekki ja typerd turhamaisuus -




